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sa-mi schimbe cu desavdrsire viata. Totul
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Imi amintesc exact momentul in care l-am vézut
pe acel om, Cépitanul, pentru prima datd, ceea ce
inseamna cd trebuie sd incerc sia-mi redestept
amintirile de pe vremea cénd tatdl meu detinea
hanul Amiralul Benbow.

Intr-o zi, o persoana ciudati a apdrut in
pragul hanului: era robust, fata lui era arsd de
prea mult soare si o cicatrice lunga i brdzda un
obraz, probabil din pricina unei lovituri de sabie. Isi
purta claia de pér stransa intr-o coadd de cal
ce-i cadea peste o jacheta albastra care /
era nespus de uzat, iar mainile lui ingal- el
benite aveau unghii rupte si murdare.
Singurul bagaj pe care il avea era un \
cufir de marinar. In ciuda infitisarii sale
destul de aprige, am inteles imediat cd nu
era un marinar obisnuit. Acel om trebuie sa fi
fost ofiter, pentru cé pérea destul de obisnuit sd _. ar
dea ordine si si fie ascultat. 1 \ A il

El a comandat un pahar de rom pe un ton

autoritar, cu o voce sigura si l-a sorbit incet, asa
cum fac numai expertii. Apoi i-a pus tatdlui meu
niste intrebari amanuntite despre ce fel de oameni
stateau la hanul nostru si de unde veneau, dar numai
Dumnezeu stie de ce il interesau aceste lucruri.

Dupa ce s-a uitat atent la golful din fata noastra, a decis cd
locul acesta ii era pe plac si, dupa ce a aruncat patru monede de
aur pe tejghea, a declarat:

— Acesta este locul potrivit pentru mine. O sa stau aici o
vreme. Romul, ouile si acest golf din care sa urmairesc navele care
trec, asta e tot ceea ce voi avea nevoie. Apoi a addugat: Poti sd-mi
spui Capitane.

Stiam foarte putin despre el, asa ci tatdl meu $i cu mine i-am
pus intrebari sa aflam mai multe, pentru ca era interesant §i ne
facuse foarte curiosi.



Am reusit sd aflam cé alesese hanul nostru pentru ci auzise
oamenii vorbind de bine despre el i mai ales pentru ci - asa cum
am aflat noi mai tirziu - era mult mai izolat decét celelalte hanuri.
In orice caz, in cele din urma aveam s il cunoastem mai bine pe
oaspetele nostru.

Il vedeam adesea plimbandu-se singur pe tirmul golfului
sau pe stanci, purtand un ochean sub brat.

Era in realitate un om care nu spunea prea multe: doar pri-
virea lui vorbea destul de clar pentru el. De fapt, ii arunca o privire
tdioasd oricui indrdznea si ii vorbeascd. De aceea, am realizat
in scurt timp cd, daca doream liniste, trebuia doar si-1 lisim in
pace. De multe ori ne-a intrebat daca nu cumva trecuserd pe acolo
nigte marinari in timp ce fusese el plecat. Ne-am gandit ca simtea
nevoia unei companii, dar dupa aceea am aflat cd ne punea acea
intrebare pentru ca voia si evite pe cineva.

Intr-o zi, m-a luat deoparte si mi-a spus:

~ 1ti voi da 0 moneda de argint la inceputul fiecirei luni dac
faci ce iti spun eu. Trebuie si te uiti dupd un marinar cu un singur
picior. Daci il vezi pe undeva, trebuie si vii $i s3-mi spui imediat,
intelegi?

Aceastd insdrcinare m-a tulburat atdt de mult, incit am
inceput sd-1 vad pe acel om cu un singur picior peste tot si chiar

am inceput sa-l si visez noaptea. Acel marinar ma obseda, dar




incetul cu incetul a inceput si-mi fie mai putin teama de Capitan,
de care, de fapt, se temeau toti aceia care veneau in mod regulat la
hanul nostru. Seara, romul curgea in valuri, iar Cépitanul incepea
sa cinte niste vechi cAntece marinaresti:

»15 OAMENI PE SICRIUL CELUI RAPOSAT -
...YO-HO-HO $I O STICLA DE ROM!
BEAU SI NECURATUL ARE GRIJA DE RESTUL -
..YO-HO-HO $I O STICLA DE ROM!”

Treptat, ceilal{i din han i se aldturau, mai mult sau mai pufin
spontan, pentru ci erau aproape paralizati de frica ca nu cumva pe
barbat si-1 apuce vreo criza. Capitanul avea acelasi efect si atunci
cand ii obliga pe ceilalfi sa-i asculte povestile terifiante despre
furtuni cumplite sau despre locuri salbatice indepdrtate. Toate
acestea l-au ingrijorat pe tatil meu destul de mult, pentru ca se
temea cd nu va mai veni nimeni la hanul sau.

»Cu un astfel de individ printre noi, in curand chiar si cei mai
loiali clienti ai mei ne vor ocoli”, murmura el pentru sine disperat.

Totusi, eu eram de altd pérere: simteam ca unele persoane
veneau la hanul nostru in mod special pentru a-1 vedea pe Cépitan;
el reprezenta un spectacol asa de curios pentru localnici incit, in
ciuda fricii lor de el, multi dintre ei abia asteptau sd asculte din

nou povestile sale palpitante.
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Sederea lui la han trebuia sa fie scurts,
dar el a prelungit-o destul de mult, si cred
cd sandtatea precara a tatalui meu s-a inra-
utdfit mult mai mult din pricina ingrijo-
rdrii sale i a temerii ca mi s-ar fi putut
intampla mie ceva riu sau s-ar fi putut
intdmpla ceva cu hanul lui. La foarte
scurtd vreme, am avut o intilnire
foarte neplicutd. Intr-o dimineat3, in
timp ce Cépitanul isi ficea plimbarea
zilnicd, un barbat pe care nu-1 mai
vazusem a intrat in han. Avea aerul
unui marinar, dar nu pirea si fie
foarte agresiv. Era palid si oarecum
bolnav si am observat cd avea doar
trei degete la mana stingi. Nu era
marinarul cu un singur picior pe care
il mentionase Cépitanul, insi prezenta
lui m-a facut suspicios. S-a asezat la o
masa si m-a chemat la el.
- Vino incoace, bdiete, mi-a spus.
Asta este cumva masa prietenului meu
Bill?
- Billl Nu cunosc niciun Bill. Aceastd
masd este rezervatd pentru unul dintre clientii
nostri. Noi ii spunem Capitanul.
— Poate cd prietenul meu a rugat oamenii sd-i
spuna ,,Capitanul” acum, dar sunt sigur ca omul despre
care vorbesti este intr-adevér prietenul meu Bill. De aseme-
nea, pariez ca are o cicatrice mare pe obraz si ii place romul ca
nimanui altcuiva.
Descrierea pe care mi-a dat-o era exacti si a trebuit si-i spun
acelui om ci el, Cépitanul, nu era acasd. Mi-a spus nespus de calm
ca il va astepta pe prietenul sdu, asa cum i zicea, §i cd urma si-i



facem o mare surpriza. M-a ficut si-1 astept impreund cu el pe
Cipitan sd se intoarcd, ascunsi dupé o usa. Mi-am dat seama ci nu
era aga puternic precum mai ficea el sa cred, deoarece, cu toate ca
eram in mod firesc nelinistit de aceasta situatie, el parea sa fie incd
si mai nervos si mai inspdimantat decat mine.

Asteptarea noastrd a luat sfarsit in cele din urma. Cépitanul
s-a intors la han, dar nu ne-a observat imediat.

- Bill! I-a strigat acest individ dubios.

Piratul cel bétran s-a intors spre acea voce si dintr-odatd a
devenit palid, ca si cum ar fi vizut o fantoma.

~ Nu md recunosti, Bill? a insistat celdlalt. Haide, nu poti uita
un vechi amic chiar asa.

— Black Dog! a exclamat Cépitanul nervos.

— In persoani. Prin cite aventuri am trecut noi impreuni,
batrane Bill!

- Black Dog, deci m-ai gésit. Ei bine, ce vrei de la mine?

- Hai sd vorbim despre asta la un pahar de rom, prietene.
Hei, pustiule, a spus Black Dog intorcindu-se spre mine, adu-ne
ceva de baut i apoi intoarce-te la treburile tale.

Evident, l-am ascultat, dar am ramas prin preajma. La ince-
put vocile lor au parut sa fie calme, dar dupa aceea au inceput sa
devinad mai puternice si mai infierbantate.

Cépitanul a ridicat vocea si intr-o fractiune de secunda nu
numai ci au inceput sa ridice tonul, dar si sa arunce cu scaunele si
cu mesele. Am auzit in mod clar sunetul de sabii si apoi un strigat
de durere. Mi-am ridicat privirea spre usa si l-am vazut pe Black
Dog iesind in fugd din han. Am realizat cd fusese ranit de Capitan.
Piratul s-a oprit in prag pret de o clipa, uitindu-se dupd marinarul
care fugea, apoi s-a intors la masa lui.

— Jim, mai adu rom, mi-a spus el. Trebuie sa plec de aici.

Am fugit si-i aduc bautura, dar in timp ce eram eu plecat,
am auzit un bubuit puternic. Cidnd m-am dus in fuga inapoi in
camerd, ce mi-a fost dat sa vad, Cépitanul zacea intins pe podea.

(

§

!
i
E- T ,;_-——.".ximi

il

! vy aa ik
'_3 ,\L'\:"' N LS ”u
! ir? . I
i / Q’i’: N
.



